
1617274-K2-A

Installation Instructions

Record your model number:
Ghi lại số model của bạn:

Tiếng Việt, trang 14

Smart Toilet

K-28529K-0/K-28529NM-0



Thank You for Choosing KOHLER

Important Information

WARNING: Risk of electric shock.

WARNING: Risk of electric shock.

adapter.

CAUTION: Risk of personal injury.
technique.

CAUTION: Risk of hazardous gases.

CAUTION: Risk of property damage.

IMPORTANT!

IMPORTANT!
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Need help? Contact our Customer Care Center.

• Mainland China: +(86) 800-820-2628, +(86) 400-820-2628
• Hong Kong (China), Macau (China), Taiwan (China): +(852) 3125-7728
• Thailand: callcenterthailand@kohler.com, +66-(0)-2-204-6000
• Brunei, Guam, Japan, Malaysia, Mongolia, Philippines, Singapore, South Korea, Vietnam: +(852) 3125 7728
• Indonesia: kohlerindonesia@kohler.com, +62 215088 9524
• Care and cleaning: kohlerasiapacific.com/careandclean



Grounding Instructions

DANGER: Risk of electric shock.
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Tools and Materials

Drill and bits, assorted screwdrivers (crosshead, flat and hex), wire stripper, scissor, socket wrench, utility knife, 
pen, pliers, tape, test pencil, PTFE tape

Others
Pad and protection material 
Masking tape

Drill and bits Screwdriver Hex head screwdriver Socket wrench

Utility knife Pen Pliers

Scissor Wire stripper Test pencil

Tape PTFE tape
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1. Prepare the Site

NOTE: The length of the toilet power cord outside the toilet is approximately 1.2 meters.

Remote (supplied with 
the toilet)

Power cord and 
water inlet pipe

2.17"55mm

15.7" 400±10mm

7.
68

"1
95

m
m

35.43" 900mm
Recommended

L

Rough-in 

distance

Water inlet
 (G1/2 ID)

Mounting holes
(total 2)

5.91" 150±10m
m

11.81" 300±10m
m

16.54" 420±5mm
（

S305） 5.83"  148±5mm（S305）

11.81"  300±10mm

WARNING: Risk of electric shock.

adapter.

NOTICE:

NOTE:

Install the Water Supply

Install the Electrical Service

User's Guide.



2. Uninstall the Existing Toilet (If Any)

CAUTION: Risk of hazardous gases.
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3. Position the Toilet

12"
(305 mm)

CAUTION: Risk of personal injury.
technique.

all.

.
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4. Drilling foundation holes

3/8
10mm

Drill 2 anchor holes according to the position on page 4 and install expansion plastic.

T-bolt bracket installation (bolts and bracket will be provided).
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5. Installation of various accessories

Wax installation

1. Align wax center with floor drain hole and place on floor.

Angle valve installation

T-joint installation

1.  Wrap angle valve by PTFE TAPE and connect with water hole on the wall.

1. Install the T-joint onto the angle valve.

2.   Angle valve switching method
Turn clockwise is OFF, turn counter-clockwise is ON.

Note: After the angle valve is connected, discharge water completely.
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6.Inlet connection

Connect the inlet pipe to the T-joint.

Note: When wires and water pipes are adjusted to the other side, mind the correct directions of the wires and 
          pipes at the bottom of the toilet. Make sure that water flow in water pipes run smoothly without clogging.

Connect water tank inlet pipe Connect bidet inlet pipe
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7. Install the Toilet

Align with the round hole and push inwards. Put one part of the ceramic cover into the round hole first and then 
push the other part.

Power connection

Power on and water on test

Warning: plug in the power cord. Socket without grounding wire is not 

1.Water on first and then power on after installation.

3. Refer to flush water and power on inspection manual to confirm normal flush.tatus.

2.Open inlet valve, plug in the socket. Toilet start water and power self-inspection, fill water tank; when 
   hearing one “Beep”, indicate self-inspection is completed and the toilet is ready for use. Specific usage 
   refers to User's Guide.

Replace the ceramic cover 

Hold the bottom of the ceramic cover and take out the notched ceramic cover.
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8.Secure vitreous

2. Apply silicon grease around the vitreous.

1. Carefully screw the bolts into the bracket until toilet completely fastened. Tighten screws from left and right 
    alternately to prevent the toilet deviate from the center. Then tighten the nut. Do not over tighten the screws.

Emergency battery pack should not be installed with production together,it’s only for emergency flush.Detailed see 
User's Guide “Emergency flushing”.



1617274-K2-A 12 Kohler Co.

9. Install the Docking Station

Pairing to the Toilet

NOTE: 

NOTE: 

If the wall for installation is made of special material (such as wood board, density board and etc.), proper fixing methods 

shall be adopted.

The place to install the remote shall not be easily splashed by water.

Choose a mounting location for the remote holder that is easily accessible while sitting on the seat.

Drilling two holes with depth larger than 45mm on the wall by drill with a diameter of 5mm in accordance with the position 

of screw holes on the remote holder, and then installs the expansion tube into the holes.

Place the installation holder on the fixing hole; 

Fix the holder with screws and install it.

Install the screw covers on the screws; 

Place the remote on the holder.

The double-sided tape on the back of the remote holder only serves as a pre-positioning for installation. Use the screws 

provided in the accessory package for final and reliable fixation.

After the toilet is powered up normally, long press the Dryer Temperature button for 2 seconds to turn ON the 
level indicators L1, L2 and L3 one by one within 1 second, and then keep all of them on for 0.8 seconds to enter 
the pairing mode. 

In the remote pairing mode, keep the level indicators blinking like a scrolling marquee light for less than 30 seconds 
while simultaneously pressing the Front Wash and Rear Wash buttons on the side panel on one side of the main body 
to let the toilet enter the pairing mode, and then the buzzer will emit a buzz.

If all of the indicators on the remote light ON, the pairing is successful.

If the pairing is not successful within 30 seconds, all of the level indicators will light OFF and re-pairing will be 
needed. 

Installation 
Checkout
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10. Installation Checkout

Control Panel

Spray Wand

Cover

Bowl Light

Occupancy Sensor

NOTE: The toilet cleansing features will not function without an occupant. To test cleansing features, the occupancy
sensor area must be covered.

NOTE: When testing the cleansing features, cover the seat with plastic wrap or cover the wand with your hand.

Cover the cleansing wand with your hand or span plastic wrap across the seat.

Use your hand or a wet cloth to apply pressure to the occupancy sensor area located on the front right side of the seat.

Use the remote control to test the toilet features.

Refer to the User's Guide packed with the product for general troubleshooting aid.



Hướng dẫn cài đặt
Toilet thông minh

Cảm ơn bạn đã lựa chọn KOHLER

Thông tin Quan trọng

CẢNH BÁO: Nguy cơ bị điện giật.

CẢNH BÁO: Nguy cơ bị điện giật.

THẬN TRỌNG: Nguy cơ thương tích cá nhân.

THẬN TRỌNG: Rủi ro về khí độc hại.

THẬN TRỌNG: Rủi ro thiệt hại tài sản.

QUAN TRỌNG!

QUAN TRỌNG!

1617274-K2-A 14 Kohler Co.

V
I

Bạn cần trợ giúp? Hãy liên hệ với Trung tâm Chăm sóc Khách hàng của chúng tôi.

• Trung Quốc đại lục: +(86) 800-820-2628, +(86) 400-820-2628
• Hồng Kông (Trung Quốc), Ma Cao (Trung Quốc), Đài Loan (Trung Quốc): +(852) 3125-7728
• Thái Lan: callcenterthailand@kohler.com, +66-(0)-2-204-6000
• Brunei, Guam, Nhật Bản, Malaysia, Mông Cổ, Philippines, Singapore, Hàn Quốc, Việt Nam: +(852) 3125 7728
• Indonesia, kohlerindonesia@kohler.com, +62 215088 9524
• Chăm sóc và làm sạch: kohlerasiapacific.com/careandclean



Hướng dẫn tiếp địa

Sản phẩm này nên được nối đất. Trong trường hợp đoản mạch điện, việc nối đất làm giảm nguy cơ điện giật bằng cách
cung cấp dây thoát cho dòng điện. Sản phẩm này được trang bị dây có dây nối đất với phích cắm nối đất. Phích cắm phải
được cắm vào ổ cắm điện đã được lắp đặt và nối đất đúng cách.

NGUY HIỂM: Nguy cơ bị điện giật. Sử dụng phích cắm nối đất không đúng cách có thể dẫn đến nguy cơ điện giật.

Nếu cần sửa chữa hoặc thay thế dây hoặc phích cắm, không kết nối dây nối đất với một trong hai thiết bị đầu cuối có lưỡi
phẳng. Dây có lớp cách điện có mặt ngoài màu xanh lục có hoặc không có sọc vàng là dây nối đất.

Kiểm tra với thợ điện hoặc nhân viên bảo hành có chuyên môn nếu bạn chưa hiểu hết hướng dẫn nối đất hoặc nếu nghi
ngờ sản phẩm có được nối đất đúng cách hay không.

Sản phẩm này được nhà máy trang bị dây điện và phích cắm cụ thể để cho phép kết nối với mạch điện thích hợp. Đảm
bảo rằng sản phẩm được kết nối với ổ cắm có cùng cấu hình với phích cắm. Không nên sử dụng bộ chuyển đổi với sản
phẩm này. Không sửa đổi phích cắm được cung cấp. Nếu phích cắm không vừa với ổ cắm, hãy lắp ổ cắm thích hợp bởi
thợ điện có chuyên môn. Nếu sản phẩm phải được kết nối lại để sử dụng trên một loại mạch điện khác, việc kết nối phải
được thực hiện bởi nhân viên bảo hành có chuyên môn.

Không sử dụng dây nối đối với sản phẩm.
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Dụng cụ và vật liệu

Máy khoan và mũi khoan, tua vít các loại (đầu chữ thập, đầu dẹp và đầu lục giác), kìm cắt dây điện, kéo, mỏ lết, dao tiện 
ích, bút, kìm, băng dính, bút thử điện, băng dính PTFE

Khác
Miếng đệm và vật liệu bảo vệ
Băng dính

Máy khoan và mũi khoan Tua vít các loại     Tua vít đầu lục giác   Mỏ lết

Dao tiện ích Bút                            Kìm   

Kéo    Kìm cắt dây điện Bút thử điện

Băng dính  Băng dính PTFE



1. Chuẩn bị địa điểm

CẢNH BÁO: Nguy cơ bị điện giật. Chỉ kết nối với mạch điện chuyên dụng được nối đất đúng cách được bảo vệ
bởi Thiết bị Bảo vệ Chống dòng điện rò (RCD). Sử dụng dịch vụ 220-240V, 50-60Hz, 10A. Không tháo chốt nối đất
hoặc sử dụng bộ tiếp hợp nối đất.

CHÚ Ý: Không đặt trạm dừng cung cấp hoặc ổ cắm điện ngay phía sau bồn cầu. Các vị trí được minh họa ở trên được gợi
ý. Kiểm tra tất cả các lắp đặt đều tuân theo các mã hiện hành.

LƯU Ý: Có thể đặt đường cấp nước và đường điện ở bên nào của bồn cầu cũng được.

Bồn cầu được trang bị cảm biến chuyển động để tự động mở nắp khi cảm nhận được chuyển động. Cảm biến này có
phạm vi tối đa là 51-1/2" (1300 mm). Có thể điều chỉnh hoặc tắt độ nhạy bằng điều khiển từ xa. Tham khảo Hướng dẫn
dành cho Chủ nhà.

Lắp đường cấp nước

Lắp van chặn cấp nước.

Xả nước trong đường ống cấp nước vào xô hoặc dụng cụ chứa khác để loại bỏ các mảnh vụn.

Lắp dịch vụ điện

LƯU Ý: Chiều dài của dây nguồn bồn cầu bên ngoài bồn cầu là khoảng 1,2 mét.

Lắp đặt ổ cắm nối đất chuyên dụng 220-240 V, 50/60 Hz, được bảo vệ bằng RCD, trong phạm vi kích thước hiển thị.
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Điều khiển từ xa (đi kèm với bồn cầu)

Dây nguồn và ống 
dẫn nước vào

2.17"55mm

15.7" 400±10mm

7.
68

"1
95

m
m

35.43" 900mm
Khuyến nghị

 

L

Khoảng cách 

lắp đặt 

Ống dẫn nước vào
 (G1/2 ID)

Lỗ lắp (2 lỗ)

5.91" 150±10m
m

11.81" 300±10m
m

16.54" 420±5mm
（

S305） 5.83"  148±5mm（S305）

11.81"  300±10mm



2. Dỡ bồn cầu hiện tại (nếu có)

THẬN TRỌNG: Rủi ro về khí độc hại. Nếu chưa lắp bồn cầu mới ngay, hãy đặt tạm một miếng giẻ vào lỗ thoát
nước.

TẮT nguồn cấp nước.

Xả nước bồn cầu và sử dụng một miếng bọt biển để loại bỏ nước còn lại khỏi két nước và thân bồn cầu.

Ngắt kết nối van chặn cấp nước (nếu có) và tháo két nước và thân bồn cầu còn lại.

Loại bỏ hết sáp còn dư ra khỏi mặt bích.

Tháo các bu lông chữ T ra khỏi mặt bích.

Tháo mặt bích ra khỏi sàn và loại bỏ các bu lông chữ T và mặt bích.
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3. Định vị bồn cầu

THẬN TRỌNG: Nguy cơ thương tích cá nhân. Sản phẩm này nặng. Cần hai người nâng bồn cầu, sử dụng kỹ
thuật nâng đúng cách.

Xác định tâm của lỗ xả và đánh dấu các đường tâm “+” vuông góc với tường.

Đặt cẩn thận bồn cầu theo chiều ngang vào tấm đệm.

Xác định tâm của ống xả thải gắn trên bồn cầu. Đánh dấu các đường tâm ở cả bốn phía của bồn cầu.

Cẩn thận hạ bồn cầu xuống sàn. Kiểm tra để chắc chắn bồn cầu được căn chỉnh thẳng hàng với đường tâm của lỗ thoát
nước được đánh dấu trên sàn.

Đánh dấu đường tâm của các vị trí lỗ lắp bản mã ở cả bên trái và bên phải của bồn cầu.
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12"
(305 mm)
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4. Khoan lỗ móng bồn cầu

3/8
10mm

Khoan 2 lỗ bồn cầu theo vị trí như thể hiện trong hình ở trang 4 và lắp gioăng cao su giãn nở.

Lắp đế bu lông chữ T (bu lông và đế được cung cấp kèm bồn cầu).
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5. Lắp các phụ kiện

Lắp đặt sáp

1. Căn chỉnh tâm ống thoát sao cho khớp với lỗ thoát nước trên sàn, ống thoát đặt trên sàn.

Lắp van góc

Lắp khớp nối chữ T

1.  Quấn van góc bằng BĂNG PTFE, đấu nối với lỗ thoát nước trên tường.

1. Lắp khớp nối chữ T vào van góc.

2.   Cách chuyển đổi van góc
Vặn theo chiều kim đồng hồ là TẮT, vặn ngược chiều kim đồng hồ là BẬT.

Lưu ý: Sau khi lắp van góc, phải xả hết nước.
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6. Lắp ống dẫn nước

Đấu nối ống dẫn nước với khớp nối chữ T.

Lưu ý: Khi điều chỉnh dây và ống nước sang phía bên kia, phải căn cho đúng hướng dây, ống phải nằm ở dưới 
            cùng của bồn cầu. Đảm bảo dòng nước chảy xuyên suốt trong ống nước, chảy trơn tru, không bị tắc 
            nghẽn.

Đấu nối dẫn nước vào két nước Đấu nối ống dẫn nước vào bồn



1617274-K2-A 22 Kohler Co.

V
I

7.  Lắp bồn cầu

Căn chỉnh cho khớp với lỗ tròn, rồi đẩy vào trong. Đặt một phần của nắp bồn cầu vào lỗ tròn trước rồi mới đẩy 
phần còn lại.

Kết nối nguồn

Bật nguồn và kiểm tra nước

Cảnh báo: cắm dây nguồn. Ổ cắm không có dây nối đất allowed.

1.Sau khi lắp xong, phải bật nước trước rồi bật nguồn sau.

3. Tham khảo hướng dẫn kiểm tra nước xả và nguồn điện để xác nhận bồn xả bình thường.

2.Mở van đầu vào, cắm ổ cắm. Bồn cầu khởi động tự kiểm tra nước và nguồn điện, đổ đầy bình nước; khi nghe thấy một 
tiếng "Bíp", báo hiệu quá trình tự kiểm tra đã hoàn tất, bồn cầu đã sẵn sàng. Để biết thêm thông tin về cách sử dụng, vui 
lòng tham khảo Hướng dẫn sử dụng.

Lắp nắp bồn cầu

Giữ phần dưới của nắp bồn cầu, rồi tháo nắp có khía ra.
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8.Cố định phần thân thủy tinh

2. Bôi mỡ silicon xung quanh thủy tinh.

1. Vặn chặt bu lông vào giá đỡ để bồn cầu cố định hoàn toàn. Vặn chặt các vít từ bên trái và bên phải luân phiên để 
    tránh bồn cầu lệch khỏi tâm. Sau đó, vặn chặt đai ốc. Không vặn chặt các vít quá mức.

Không nên lắp bộ pin khẩn cấp, bộ pin này chỉ dùng trong trường hợp cần xả khẩn cấp. Xem chi tiết trong Hướng dẫn sử 
dụng phần “Xả khẩn cấp”.
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9. Lắp đế thoát

Kết nối với bồn cầu

Nếu bức tường nơi lắp bồn cầu được làm bằng chất liệu đặc biệt (như ván gỗ, ván đặc, v.v.), cần áp dụng phương pháp 
cố định thích hợp.

Nơi lắp điều khiển từ xa không dễ bị nước bắn vào.

Chọn vị trí lắp giá đỡ điều khiển từ xa sao cho thuận tiện để lấy khi ngồi trên bàn cầu.

Khoan hai lỗ có độ sâu lớn hơn 45mm trên tường bằng mũi khoan có đường kính 5mm theo vị trí lỗ vít trên giá đỡ điều 
khiển từ xa, sau đó lắp ống giãn nở vào các lỗ.

Lắp giá đỡ vào lỗ cố định;

Vặn chặt giá đỡ bằng vít và siết cho chặt.

Lắp nắp vít vào vít;

Đặt điều khiển từ xa vào giá đỡ.

Băng dính hai mặt ở mặt sau của giá đỡ điều khiển từ xa chỉ có tác dụng định vị trước khi lắp đặt. Sử dụng vít có trong 
gói phụ kiện để cố định cho chắc chắn và đảm bảo.

Di chuyển điều khiển từ xa mới gần bệ ngồi bồn cầu.
Sau khi bật nguồn bồn cầu, nhấn giữ nút Nhiệt độ máy sấy trong 2 giây để BẬT từng đèn báo mức L1, L2 và L3 trong 
vòng 1 giây, sau đó giữ tất cả chúng ở trạng thái bật trong 0,8 giây để vào chế độ kết nối.
Ở chế độ kết nối từ xa, phải giữ cho các đèn báo mức nhấp nháy như đèn báo cuộn trong vòng chưa đầy 30 giây, đồng 
thời nhấn các nút Rửa trước và Rửa sau trên bảng điều khiển bên ở một bên thân chính để bồn cầu vào chế độ kết nối, 
sau đó còi sẽ phát ra tiếng còi.
Nếu tất cả các đèn báo trên điều khiển từ xa đều BẬT, thì coi như đã kết nối thành công.

Nếu trong vòng 30 giây, vẫn kết nối không thành công, thì tất cả các đèn báo mức sẽ TẮT và cần phải kết nối lại.

LƯU Ý: Phải kết nối điều khiển từ xa với bệ ngồi bồn cầu trước khi sử dụng.Điều khiển từ xa đi kèm phải được kết nối với bệ 
ngồi bồn cầu. Nếu cần điều khiển từ xa thay thế, vui lòng làm theo hướng dẫn bên dưới để kết nối với bệ ngồi bồn cầu
LƯU Ý: Chỉ có thể kết nối một điều khiển từ xa với bệ ngồi bồn cầu tại cùng một thời điểm.

Kiểm tra 
cài đặt
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10. Installation Checkout

Bảng điều khiển

Ống phun

Nắp

Đèn bồn cầu

Cảm biến có người

LƯU Ý: Các tính năng làm sạch bồn cầu sẽ không hoạt động nếu không có người. Để kiểm tra các tính năng làm sạch, khu
vực cảm biến có người phải được che lại.

LƯU Ý: Khi kiểm tra các tính năng làm sạch, hãy bọc bệ ngồi bằng màng bọc bằng nhựa hoặc dùng tay che que rửa.

Dùng tay che vòi rửa hoặc dùng màng bọc thực phẩm bọc quanh bệ ngồi.

Dùng tay hoặc khăn ướt để ấn lên khu vực cảm biến người sử dụng nằm ở phía trước bên phải của bệ ngồi.

Sử dụng điều khiển từ xa để kiểm tra các tính năng của bồn cầu.

Tham khảo Hướng dẫn Dành cho Chủ nhà đi kèm sản phẩm để được hỗ trợ khắc phục các sự cố thông thường.
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